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Vsebina / İçindekiler / 包装清单: 6 Hatchimals CollEGGtibles™, 
e 1 RV Playset, 10 Accessories, 1 Sticker Sheet, 1 Instruction Sheet f 1 décor camping-car, 10 accessoires, 1 feuillet 
d'autocollants, 1 mode d'emploi E 1 escenario de autocaravana, 10 accesorios, 1 hoja de calcomanías, 1 guía de instrucciones 
d 1 Wohnmobil-Spielset, 10 Zubehörteile, 1 Aufkleberbogen, 1 Anleitung n 1 camperspeelset, 10 accessoires, 1 stickervel, 
1 gebruiksaanwijzing i 1 set di gioco camper, 10 accessori, 1 foglio di adesivi, 1 foglio di istruzioni p 1 veículo recreativo, 10 acessórios, 

1 folha de adesivos, 1 folha de instruções r 1 игровой набор в форме фургона, 10 аксессуаров, 1 лист с наклейками, 1 инструкция P 1 zestaw do zabawy w formie kampera, 10 akcesoriów, 1 arkusz naklejek, 1 instrukcja 
c 1 hrací sada karavanu, 10 doplňků, 1 list se samolepkami, 1 list s pokyny s 1 súprava na hranie, 10 doplnkov, 1 hárok s nálepkami, 1 hárok s pokynmi h 1 lakókocsi játékkészlet, 10 kiegészítő, 1 matricalap, 1 használati útmutató 
R 1 set de joc sub formă de rulotă, 10 accesorii, 1 foaie cu autocolante, 1 fişă cu instrucţiuni g 1 σετ παιχνιδιού οχήματος RV, 10 αξεσουάρ, 1 φύλλο με αυτοκόλλητα, 1 φυλλάδιο οδηγιών C 1 komplet kampera, 10 dodataka, 1 list 
s naljepnicama, 1 list s uputama B 1 площадка кемпер, 10 аксесоара, 1 лист със стикери, 1 ръководство с инструкции l 1 igralni komplet z avtodomom, 10 dodatkov, 1 list z nalepkami, 1 list z navodili t 1 Karavan Oyun Seti, 
10 Aksesuar, 1 Çıkartma Sayfası, 1 Talimat Sayfası z � 个 RV 玩具套装、�� 个配件、� 张标签贴纸、� 份说明书

Juguete Importado por: Spin Master México, S.A. de C.V., 
Av. Insurgentes Sur No.1070 piso 8, Colonia Insurgentes San Borja, 
Alcaldía Benito Juárez, C.P. 03100, Ciudad de México. R.F.C. SMM050627V48.
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Spin Master Ltd., 225 King Street West, Toronto ON M5V 3M2 Canada
Spin Master Inc., PMB #10053, 300 International Drive, Suite 100, 
Williamsville, NY 14221 • Spin Master International B.V., Kingsfordweg 
151, 1043 GR Amsterdam, NL • Spin Master Australia Pty Ltd, 
Suite 101, Level 1, 18-24 Chandos Street, St Leonards, NSW 2065; 
1800 316 982 
Spin Master Toys UK Ltd. Boston House, Boston Drive, Bourne End, 
Buckinghamshire, SL8 5YS, UK
Импортер: ООО «Спин Мастер РУС», Россия, 
Москва 117638 Одесская ул. 2, Бизнес-центр 
«Лотос», башня С,10 эт. Тел.: 8 800 301 38 22
Изготовитель: Спин Мастер Лтд., 225 Кинг 
Стрит Вест, Торонто, OН М5В 3М2 
Канада 18006228339

Hatchimals™. Visit patents.spinmaster.com for patents 
covering this product. / Les brevets couvrant ce produit 
sont disponibles sur patents.spinmaster.com.
Spin Master Logo & © Spin Master Ltd. All rights reserved. / Le 
logo de Spin Master & © Spin Master Ltd. Tous droits réservés.

a WARNING: CHOKING HAZARD – Small parts. Not suitable for children under three years.
a ATTENTION ! DANGER D'ÉTOUFFEMENT – Contient de petits éléments. Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans.
a ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA – Contiene piezas pequeñas. No conviene para niños menores de tres años.
a ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR – Kleinteile. Nicht für Kinder unter drei Jahren geeignet.
a WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR – Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar.
a AVVERTENZA: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO – Pezzi piccoli. Non adatto a bambini di età inferiore a tre anni. 
a ATENÇÃO: PERIGO DE ASFIXIA – Peças pequenas. Contra-indicado para crianças com menos de 3 anos.
a ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! ОПАСНОСТЬ УДУШЬЯ – Мелкие детали.  Не подходит для детей в возрасте до 3 лет.
a OSTRZEŻENIE: NIEBEZPIECZEŃSTWO ZADŁAWIENIA – Drobne elementy. Nie nadaje się dla dzieci w wieku poniżej 3 lat.
a UPOZORNĚNÍ: NEBEZPEČÍ UDUŠENÍ – Obsahuje malé části. Nevhodné pro děti do tří let.
a UPOZORNENIE: NEBEZPEČENSTVO UDUSENIA – Obsahuje malé predmety. Nevhodné pre deti do troch rokov.
a FIGYELMEZTETÉS: FULLADÁSVESZÉLY – Apró alkatrészek. Csak három évnél idősebb gyermekek számára alkalmas.
a AVERTISMENT: PERICOL DE ASFIXIERE – Piese mici. Contraindicat copiilor mai mici de trei ani.
a ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΠΝΙΓΜΟΥ – Μικρά μέρη. Δεν είναι κατάλληλο για παιδιά κάτω των τριών ετών.
a UPOZORENJE: OPASNOST OD GUŠENJA – Mali dijelovi. Igračka nije prikladna za djecu mlađu od tri godine.
a ВНИМАНИЕ: ОПАСНОСТ ОТ ЗАДАВЯНЕ – Малки части. Неподходящо за деца под тригодишна възраст.
a OPOZORILO: NEVARNOST ZADUŠITVE – Majhni deli. Ni primerno za otroke, mlajše od treh let.
a UYARI: BOĞULMA TEHLİKESİ – Küçük parçalar. Üç yaşından küçük çocuklar için uygun değildir.
a 警告：内含小零件，有窒息危险。不适合三岁以下儿童。

MADE IN VIETNAM / FABRIQUÉ AU VIETNAM / HECHO EN VIETNAM / СДЕЛАНО ВО ВЬЕТНАМЕ / VİETNAM`DA ÜRETİLMİŞTİR

UK – 0800 206 1191, serviceuk@spinmaster.com
IRELAND – 1800 992 249
FRANCE – 0800 909 150, servicefr@spinmaster.com
AUSTRALIA  – 1800 316 982, customercare@spinmaster.com
DEUTSCHLAND – 00800 0101 0222, Kundenservice@spinmaster.com
SCHWEIZ – 0800 561 350  •  ÖSTERREICH – 0800 297 267
NEDERLAND – 0800 022 3683, klantenservice@spinmaster.com

BELGIË/BELGIQUE – 0800 77 688 • LUXEMBOURG – 800 2 8044
ITALIA – 800 788 532, servizio@spinmaster.com
MÉXICO – 800 9530147, servicio@spinmaster.com
POLSKA – 800080238, poland@spinmaster.com
ČESKÁ REPUBLIKA – 800550530, czechrepublic@spinmaster.com
SLOVENSKO – 0800232800, slovakia@spinmaster.com
MAGYARORSZÁG – 080 100 052, hungary@spinmaster.com
ROMÂNIA – 0800400015, romania@spinmaster.com
РОССИЯ – 88003013822, russia@spinmaster.com

NORTH AMERICA • AMÉRIQUE DU NORD
1-800-622-8339,  customercare@spinmaster.com 

WWW.SPINMASTER.COM
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